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ARKEOLOGISEN KOHTEEN 
TARKASTUS 

Tunnistetiedot 
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Kohteen laji: Hu,·de"'1 L ....._, 5 ? Lukumäärä: ____ ! _______ _ 

Kohteesta muita kortteja kpl (ks. täyttöohjeet) 
Tarkastaja: J.- P_ T:..,.v ,· h<'l,·\/1. evt Tarkastusaika: 3_ 1 C. 19 :J L. 
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Tila ja omistaja (ks. täyttöohjeet) 

KylWbupung~osa : ~~-~-e_M~,_h~t~~~~~~~~~~~~~~~~~~~-
Tila/Rno/nimi: $ · c... L, -.s 2 : 1 Lj 

tai Kortteli/tontti/palsta: 
Omistaja: Per- BJoWlk..v.·st Puhelin: :}/)~- 5''12 t,o') 

Osoite: 'se., 1h:~ Postitmp: Ob:JS(J E nt ~·<t/ö 

Kiinteistötunnus: 1 • IDDD D Vuokrattu, ks. huomautukset 

Lisää kiinteistöjä kpl 

Ä.iemmat tiedot: 
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TARKASTUSKERTOMUS 

Liitteet: 
kartat 
muut Iiiteet 
negatiivit 
diat 

Tarkastuksen aihe: 
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!Kohteen kuvaus: 
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[Ympärfstöja maasto: (vesistö, vesistö koodi, rakennukset, tiet, sorakuopat jne) 

!Laajuuden arviointiperuste: 

!Luokitusehdotus perusteluineen: 

II (ltt~..jufe~) 

Ehdotus suoja-alueeksi: 

Ha vaintomahdollisuudet: 

Opas: __________________________________________________________ __ 

IRauhoitustoimenpiteet maastossa: 

Tiedossa olevat maankäyttösuunnitelmat, kiireellisyys: 
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~ atkotmmen pttettä: 

!Huomautuksia (esim perimätieto) ja lisäyksiä: 
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Täyttöohjeita: 

Tunnistetiedot 
Mikäli kohteen alueella on useampia muinaisjäännöslajeja (esim. asuinpaikka ja röykkiöitä), täytä samalla nimellä ja inventoin-
tinumerolla useampi kortti 

Hoito ja kunto 
A. Kunto: !=koskematon, 2= tutkittu osittain. 3= tutkittu kokonaan, 4=tuhoutunut osittain, 5= tuhoutunut kokonaan, 6=tutkittu 
ja tuhoutunut osittain, ?=tutkittu ja tuhoutunut kokonaan 
B.Aikuperäisyys: l=täysin alkuperäinen. 2=entisöity osittain, 3=entisöity kokonaan. 4=siirretty alkuperäiscltä paikaltaan 
C. Hoitotarve: l=vaatii entistämistä, 2=vaatii kunnostamista,3=vaatii puhdistamista tai esiin kaivamista. 4=vaatii tuki- tai suo-
jarakenteita, 5=vaatii tutkimuksia tuhoutumisen estämiseksi,6=vaatii jatkuvaahoitoa,7=ei vaadi hoitotoimenpiteitä 
D: Hoitotilanne: l=peruskunnostettu, 2= tuettu rakentein, 3=pidetään puhtaana 
E: Rajaustarkkuus: l=rajattu arvion pohjalta, 2= rajattu osittaisella koekaivauksella. 3= rajattu kokonaan epävarmasti koekai-
vauksin, 4= rajattu kokonaan luotettavin koekaivauksin, 5=rajattu näkyvien rakenteiden perusteella 
F: Vahvistustapa: l=rajattu vain muinaisjäännös. 2=rajattu vain suoja-alue, 3=rajattu sekä muinaisjäännös että suoja-alue 
G: Maastomerkintä: l=kuparitaulu, 2=kertova taulu, 3=paalurajaus ilman taulua, 4=paalurajaus ja taulu, 5= aitaus ja taulu, 
6=rakennus ympärillä ja taulu 

Tila ja omistaja 
Mikäli kohde on useamman tilan tai kylän alueella, TÄYTÄ LISÄKORTTI 
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EMSALÖ 
=======:::::::u:c=a 

Emsalö är en stor ö, cirka 15 km lån& -Bengtsby, med 4 byar: Emsalö by i norra ändan, eå Orrby, Bengteby 
och Varlax by i aödra delen och etörst i hektarer, hela ön 4 - 5 
tueen hektar, befolkningen är mer jämnt fördelad med omkrihg 70 
bofaeta pereoner i varje by cirka 280 personer för hela ön och • 
45- 50 penaionärer, finskatalande ~ndaet några procent.WDessutom 
finns här 7 träak på ön, _ de stör.re _är omkring 4 hektar etora, de 
andra mir.dre, men o betyd1igt med fisk :i. dem, bättr~ fordomdags, 
men osmak1iga, dåligt med födan, g~dda och abborre är med fr_ån 
börjanLmen rudor och sutare har inplanterat~. Träskena är endaet 
2 me~er djupa med vatten, men flere meter bcttenlös dy. 

/ Emsa1ö ha:r en fH!t@r&.V' ;pA W!!f1•11f~' tUid~fi på västra aidan,, en 
~~ronaå1de:rsgrav från tiden före vår tideräkning, en 3 meter läng 

1och över 2 meter b:red grav ~å berget, av bullerstenar, bautaetenen 
(j[ravetenen) är 1,30 cm hög, och 4 mindre 60 - 70 cm höga, men all 
11ggel: ozniul1 •. Marodörer ha:r sökt skatter. 

Det har också pratate generation efter generation, att en Bengt 
Olsson för flere hundra år sedan kommi t in·seglande här över ägorna 
som då var unde:r vattnet, aom fö:rsta bebyggare här och att byn fic 

~~amnet Bengtsby efte:r Bengt, så är här en metera djup sandbank 
~-~ JG nedanfö:r byn, som vågo:rna eköljt upp, men nu är under matjorden, 
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en hä:rlig simstrand då, men vilket å:rhundrade? Det ta. besannades 
\t~\~~ ytterligare då våre 1902 grävde en ny brunn ovan~ör sandbanken. \t\f'\1-c• Då påträf:fades dälJ' 1 jorden ett gamma1t båtvrak, l}orden 8 fot lång 

\Ö~dft · endast yxade, sågar fanns ej då. De klyvde en tall ~itt itu med 
ilkraft, gam1a sade att kilkraften _var nä:rmast Gudskraft, äedan 

högg de bort ytorna med yxa, så . det blev endast 2 bräd~n från varj 
!ura. Det behövdes eå1edes 4 - 5 tallar t111 en ekstock och tallar 
eku11e huggas när månen var i nedan, 'för då 1öpte ekan lätt 1 vatt 
net, .bordena var faatsatta med t:rädumlingar, att de inte tog till-
vara båtresterna, men de skul1e tnte hå1lit 1 1uften. År 1560 bar 

~~ 

-Sveariket, som vi hörde t111, en så kallad "B:rudeekatt, !ör att 
beta1a kronprins E:riks friarfärd t111 Europaa furstehus, som_blev 
ett fiasko, varje bonde här på ön måete betala 2 mk per hemm~ 
Enligt jordeboken av år 1571 funnos här redan 4 bönder 1 Bengtsbz, ... 
eom hette: Jakob Matzon; Sif!red Morthenson, Michell Jörenson och 
S1ffred Ericksson. Samma å~ ,Rå vårvintern kom ryssarna över 'isariw. 


